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Light, the way you want it.
eglo.com/connect

Light is going in  
a new direction:
The choice is yours 
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your room
		  your ambience
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EGLO connect
Bluetooth®

Let there be light! Use EGLO connect to 
light up your home and control your lamps 
by Smartphone, tablet or an EGLO con-
nect remote control.

Mix your personal lighting out of warm 
and cold whites and 16 million colours. 
Smoothly control brightness to create the 
perfect atmosphere for work, watching 
TV or snuggling.

You can trigger individual lamps or com-
bine several of them into groups that are 
controlled together. Pre-set scenarios will 
support you in quickly finding your well-
ness light. You can save your favourite set-
tings and call them again at any time.

Es werde Licht! Mit EGLO connect erhellst 
du dein Zuhause und steuerst deine Lam-
pen einfach mit deinem Smartphone, Tab-
let oder mittels einer EGLO connect Fern-
bedienung.

Mische dir dein persönliches Licht aus 
warmen und kalten Weißtönen sowie 
16 Millionen Farben, regle die Helligkeit 
stufenlos und schaffe dir so die perfekte 
Atmosphäre zum Arbeiten, Fernsehen 
oder Kuscheln.

Dabei kannst du einzelne Leuchtmittel 
ansprechen oder mehrere zu Gruppen 
zusammenfassen, um sie gemeinsam zu 
steuern. Voreingestellte Szenen unter-
stützen dich beim raschen Finden deines 
Wohlfühl-Lichts. Deine Lieblingseinstel-
lungen kannst du speichern und jederzeit 
abrufen.

Que la lumière soit ! Avec EGLO connect 
tu éclaire ton chez-toi et commande tes 
lampes simplement avec ton Smartphone, 
ta tablette ou avec une télécommande 
EGLO connect.

Mélanges ta lumière personnelle avec 
des tons blancs chauds et froids ainsi 
qu‘avec 16 millions de couleurs, règle la 
luminosité sans à-coups et crée ainsi l‘at-
mosphère parfaite pour travailler, regarder 
la télévision ou se blottir.

Dans ce cadre, tu peux commander indivi-
duellement les luminaires ou en regrouper 
plusieurs pour les commander simultané-
ment. Des scènes préréglées te supportent 
pour trouver rapidement ta lumière pour 
te sentir à l‘aise. Tu peux enregistrer tes 
réglages préférés et les rappeler à chaque 
instant.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and any use of such marks by EGLO 
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The free App for Android and iOS de-
vices offers even more functions. For ex-
ample, you can simulate a sunrise in your 
bedroom to have your lamps wake you up. 
The alarm function can make your home 
look lived-in when you are on the road or 
on holiday. All settings are stored safely 
and encrypted in the cloud and can be 
called again by you at any time. You can 
also share them with friends and family if 
you like.

Due to the latest Bluetooth® technol-
ogy (Bluetooth® low energy technology 
/ Bluetooth® Smart), you need no further 
accessories or elaborate installations for 
EGLO connect, while the high energy ef-
ficiency will save you power costs. The 
lamps by EGLO connect build a smart net-
work and communicate with each other: 
Their range of 12 metres can therefore be 
expanded by another 12 metres with every 
additional lamp.

Mit der kostenlosen App für Android- 
und iOS-Geräte eröffnen sich dir noch 
weitere Funktionen. So kannst du zum 
Beispiel einen Sonnenaufgang in deinem 
Schlafzimmer simulieren und dich so von 
deinen Lampen wecken lassen. Bist du 
unterwegs oder im Urlaub, kannst du mit 
der Alarmfunktion dein Zuhause bewohnt 
erscheinen lassen. Alle Einstellungen wer-
den sicher und verschlüsselt in der Cloud 
abgelegt und bleiben für dich abrufbar. 
Und wenn du möchtest, auch für deine 
Familie und Freunde.

Durch die neueste Bluetooth® Tech-
nologie (Bluetooth® low energy tech-
nology / Bluetooth® Smart) benötigst du 
für EGLO connect kein weiteres Zubehör 
und ersparst dir aufwendige Installatio-
nen – und durch die hohe Energieeffizienz 
auch Stromkosten. Die Lampen von EGLO 
connect bilden ein intelligentes Netzwerk 
und kommunizieren miteinander: so kann 
die Reichweite von 12 Metern mit jeder 
zusätzlichen Lampe in deinem Zuhause 
um weitere 12 Meter erhöht werden.

Avec l‘application Androïde gratuite 
et les appareils iOS, d‘autres fonction-
nalités vont s‘offrir à toi. Tu pourras ainsi 
simuler un lever de soleil dans ta chambre 
à coucher et te laisser ainsi réveiller par tes 
lampes. Si tu es en route ou en vacances la 
fonctionnalité d‘alarme peut simuler que 
ton chez-toi est habité. Tous les paramé-
trages sont enregistrés de manière sûre et 
codifiée sur le Cloud et restent disponibles 
pour toi. Et si tu le souhaites, également 
pour ta famille et tes amis

Grâce à la dernière technologie Blue-
tooth® (Bluetooth® low energy techno-
logy / Bluetooth® Smart) tu n‘as pas be-
soin d‘un autre accessoire pour le EGLO 
connect et économise ainsi des installa-
tions complexes –  et grâce à l‘efficience 
énergétique des frais d‘électricité impor-
tants. Les lampes de chez EGLO connect 
forment un réseau intelligent et commu-
niquent entre-elles : ainsi la portée de 12 
mètres avec chaque lampe supplémen-
taire de ton domicile peut être augmentée 
de 12 mètres supplémentaires.

FUNCTION
how to handle?

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and any use of such marks by EGLO 
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just press the button

On/off: The remote control can be used without 
the App or integrated into the App as a group. 
The group can be freely defined (individual lamps 
or rooms).

Ein/Aus: die Fernbedienung kann ohne App ver-
wendet oder in der App als Gruppe eingebun-
den werden. Dabei kann die Gruppe frei definiert 
werden (einzelne Lampen oder Räume).

MA/AR : la télécommande peut être utilisée sans 
l‘application ou intégrée dans l‘application com-
me groupe. Le groupe peut être librement défini 
dans ce cas (différentes lampes ou pièces).

Briefly pushing the coloured buttons will select 
the colour directly. Pushing a button longer will 
let you select further colours from 16 million op-
tions.

Kurzes Drücken der farbigen Tasten wählt die 
gewünschte Farbe direkt aus. Durch längeres 
Drücken können aus 16 Millionen Möglichkeiten 
weitere Farben ausgewählt werden.

Une courte pression sur les touches de couleur 
sélectionne directement la couleur choisie. Une 
pression plus longue permet de choisir d‘autres 
couleurs parmi le 16 millions de possibilités.

The remote control permits smooth dimming of 
the EGLO connect lamps (0–100 %), select co-
lour transfers at different speeds, calling saved 
favourites and setting the colour temperature of 
the white light (2,700°–6,500° K).

Über die Fernbedienung können EGLO connect 
Lampen stufenlos gedimmt (0–100 %), Farbüber-
gänge in verschiedenen Geschwindigkeiten aus-
gewählt, gespeicherte Favoriten abgerufen sowie 
die Farbtemperatur des weißen Lichtes (2.700°–
6.500° K) eingestellt werden.

Avec la télécommande les lampes EGLO connect 
peuvent être atténuées sans à-coups (0–100 %), 
les changements de couleur sélectionnés avec di-
verses vitesses, les favoris enregistrés appelés ain-
si que les températures des couleurs de la lumière 
blanche (2.700°–6.500° K)  réglées.

8 | EGLO connect



just download your app

The App permits simple configuration 
of the network on different levels: from 
individual lamps to groups. New devic-
es are recognised automatically and can 
be added to the network on request.

Die App ermöglicht ein einfaches Konfi-
gurieren des Netzwerks auf verschiede-
nen Ebenen: von einzelnen Lampen bis 
hin zu Gruppen. Neue Geräte werden 
automatisch erkannt und können auf 
Wunsch dem Netzwerk hinzugefügt 
werden.

L‘application permet de configurer sim-
plement le réseau à divers niveaux : de-
puis des lampes individuelles jusqu‘aux 
groupes. Les nouveaux appareils sont 
reconnus automatiquement  et peuvent 
être intégrés si tu le souhaites dans  
le réseau.

Lamps can be personalised by assigning 
a name or adding a photograph to find 
them more easily. Dedicated names can 
also be assigned to rooms or groups.

Leuchtmittel können durch Verga-
be eines Namens oder durch ein Foto 
personalisiert und so leichter gefun-
den werden. Auch für Räume oder 
Gruppen können eigene Namen  
vergeben werden.

Les luminaires peuvent être personna-
lisés en leur attribuant un nom ou par 
une photo et ainsi être retrouvés plus 
facilement. Des noms personnalisés 
peuvent également être attribués à des 
pièces ou des groupes.

The light colour can be adjusted 
smoothly between 2,700°–6,500° K 
or chosen from 16 million colours. The 
selected setting can be saved as a fa-
vourite – in addition to pre-set scenar-
ios – and called at any time both for 
individual lamps and for groups.

Die Lichtfarbe kann stufenlos zwischen 
2.700°–6.500° K eingestellt oder aus 
16 Millionen Farben gewählt werden. 
Die gewählte Einstellung kann – neben 
voreingestellten Szenarien – als Favorit 
gespeichert und jederzeit sowohl für 
einzelne Lampen als auch für Gruppen 
abgerufen werden.

La tonalité lumineuse peut être réglée 
sans à-coups entre 2.700° et 6.500° K 
ou sélectionnée parmi 16 millions de 
couleurs. Le paramétrage sélectionné 
peut- en plus des scénarios enregis-
trés - être enregistré comme favori et 
être appelé à chaque instant aussi bien 
pour les lampes individuelles que pour  
les groupes.

EGLO connect | 9



cosy atmosphere 
with warm white

pleasant lighting intensity 
with neutral white

relaxing scenes 
with colours

vitalising work ambience
with cold white

10  | EGLO connect



YOUR BENEFITS
suit yourself

›› Quick and simple installation  
Lamps can be controlled directly with 
the EGLO connect remote control or – 
thanks to automatic recognition– ad-
ded to the app in just a few minutes

›› Bluetooth® low energy technology 
/ Bluetooth® Smart 
State-of-the-art, energy-efficient tech-
nology offers a mesh function to link 
EGLO connect lamps  and luminairess 
to each other

›› No additional costs 
EGLO connect needs no hub or ga-
teway, Costs only arise for additional 
lamps or remote controls

›› No permanent internet access 
necessary  
The EGLO connect remote control 
controls the EGLO connect lamps 
entirely without internet access – You 
need internet access once for down-
loading the App to your Smart Device 
and setting up your account

›› RGB / CCT 
EGLO connect lamps support warm 
and cold white light, as well as 16 
million colours

The benefits of EGLO connect at a glance:

›› Schnelle und einfache Installation 
Lampen können direkt mit der EGLO 
connect Fernbedienung gesteuert 
werden oder – dank automatischer Er-
kennung – innerhalb weniger Minuten 
in der App hinzugefügt werden

›› Bluetooth® low energy technology 
/ Bluetooth® Smart 
Modernste, energieeffiziente Tech-
nologie bietet Mesh-Funktion für die 
Vernetzung von EGLO connect Leucht-
mitteln und Leuchten untereinander

›› Keine Zusatzkosten 
EGLO connect benötigt keinen Hub 
oder Gateway, Kosten fallen nur für 
weitere Lampen oder Fernbedienun-
gen an

›› Kein dauerhafter Internetzugang 
nötig 
Mit der EGLO connect Fernbedienung 
können die EGLO connect Lampen 
völlig ohne Internetzugang gesteuert 
werden – für den Download der App 
auf dein Smart Device und das Einrich-
ten des Accounts ist ein Internetzu-
gang einmalig notwendig

›› RGB / CCT 
EGLO connect Leuchtmittel unterstüt-
zen warmweißes und kaltweißes Licht 
sowie 16 Millionen Farben

Hier deine Vorteile auf einen Blick:

›› Installation rapide et simple 
Les lampes peuvent être commandées 
directement avec la télécommande 
EGLO connect ou – être rajoutées en 
l‘espace de quelques minutes au sein 
de l‘application – grâce à la reconnais-
sance automatique 

›› Bluetooth® low energy technology 
/ Bluetooth® Smart 
La technologie la plus moderne, 
à faible consommation, offre des 
fonctionnalités de Mesh pour la mise 
en réseau des sources lumineuses de 
EGLO connect.

›› Pas de frais complémentaires 
EGLO connect ne nécessite pas de 
Hub ni de passerelle, seuls les frais 
pour des points lumineux supplémen-
taires ou d‘autres télécommandes sont 
à prévoir.

›› Pas d‘accès Internet permanent 
nécessaire 
Avec la télécommande EGLO connect 
les lampes EGLO connect peuvent 
être commandées entièrement sans 
accès Internet – Un accès unique à 
Internet est nécessaire pour téléchar-
ger l‘application sur ton Smart Device 
et l‘installation de ton compte.

›› RGB / CCT 
Les luminaires EGLO connect suppor-
tent la lumière chaude et la lumière 
blanche froide ainsi que 16 millions de 
couleurs.

Les avantages d’EGLO connect en 
un coup d‘œil :

Auf unserer Microsite finden Sie hilfreiche Videos!
Visit our Microsite for instructional videos!
Visitez notre Microsite pour des vidéos d‘instruction!

Die Awox App finden Sie im App Store und Google play Store!
The Awox app can be found in the APP Store and Google play Store!
Le Awox App peut être trouvée dans l‘App Store et Google Play Store!

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and any use of such marks by EGLO 
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your light
		  your mood
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your light
		  your mood

OUR PRODUCTS
 remote · bulbs · luminaires

bulb

Leuchtmittel

ampoule 

11585 EGLO CONNECT

LED

L 116, Ø 60

,!0AC7F9-bbfifc!

accessory

Zubehör

accessoir 

32732 EGLO CONNECT

,!0AC7F9-dchdcd!
3xAAA,  

 incl.
540mAh

bulb

Leuchtmittel

ampoule 

11586 EGLO CONNECT

LED

L 116, Ø 60

,!0AC7F9-bbfigj!
E27 1x9 W

220-240V,  
50/60 Hz

2700-
6500K

15000x

25000h

CRI

≥80

bulb

Leuchtmittel

ampoule 

11659 EGLO CONNECT

LED

L 136, Ø 95

,!0AC7F9-bbgfja!
E27 1x13 W

220-240V,  
50/60 Hz

2700-
6500K

15000x

25000h

CRI

≥80

Awox by EGLO

Awox by EGLO Awox by EGLO

Awox by EGLO

in
cl

u
d

ed

806 lm

806 lm 1300 lm

E27 1x9 W

220-240V,  
50/60 Hz

2700-
6500K

15000x

3xAAA,  
 incl.

CRI

≥80

25000h

EGLO connect | 13



grid luminaires; aluminium, white / plastic, white

Rasterleuchte; Aluminium, weiß / Kunststoff, weiß

luminaire à grille;  aluminium, blanc / plastique, blanc

96662 SALOBRENA-C

LED

L 300, B 300, H 50

,!0AC7F9-jgggcb!
16 W 2000lm

grid luminaires; aluminium, white / plastic, white

Rasterleuchte; Aluminium, weiß / Kunststoff, weiß

luminaire à grille;  aluminium, blanc / plastique, blanc

96663 SALOBRENA-C

LED

L 595, B 595, H 50

,!0AC7F9-jgggdi!
34 W 4300lm

grid luminaires; aluminium, white / plastic, white

Rasterleuchte; Aluminium, weiß / Kunststoff, weiß

luminaire à grille;  aluminium, blanc / plastique, blanc

96664 SALOBRENA-C

LED

L 1200, B 300, H 50

,!0AC7F9-jgggef!
34 W 4300lm

in
cl

u
d

ed
in

cl
u

d
ed

in
cl

u
d

ed

96662, 96663, 96664

96663

96662

96664

EGLO by Awox

EGLO by Awox

EGLO by Awox

14  | EGLO connect

Montagematerial inkludiert 
Schrauben, Dübel, Beilagscheiben, Befestigungswinkel, 
Abdeckung, Rahmen

Mounting material included: 
srews, dowels, washers, brackets, cover, frame

Material de montage inclus : 
Vis, chevilles, rondelles, crochets, caches, cadre



96662

EGLO connect | 15



recessed luminaire; cast metal, satin nickel / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguß, nickel-matt / Kunststoff, weiß

luminaire encastrable;  métal moulé, nickel mat / plastique, blanc

32753 FUEVA-C

LED

Ø 120, ET 30

,!0AC7F9-dchfdi!
5,4 W 700lm Ø 108

recessed luminaire; cast metal, white / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguß, weiß / Kunststoff, weiß

luminaire encastrable;  métal moulé, blanc / plastique, blanc

32737 FUEVA-C

LED

Ø 120, ET 30

,!0AC7F9-dchdhi!
5,4 W 700lm Ø 108

recessed luminaire; cast metal, white / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguß, weiß / Kunststoff, weiß

luminaire encastrable;  métal moulé, blanc / plastique, blanc

32738 FUEVA-C

LED

Ø 170, ET 30

,!0AC7F9-dchdif!
10,5 W 1200lm Ø 155

recessed luminaire; cast metal, satin nickel / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguß, nickel-matt / Kunststoff, weiß

luminaire encastrable;  métal moulé, nickel mat / plastique, blanc

32754 FUEVA-C

LED

Ø 170, ET 30

,!0AC7F9-dchfef!
10,5 W 1200lm Ø 155

EGLO by Awox

EGLO by Awox

EGLO by Awox

EGLO by Awox
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recessed luminaire; cast metal, white / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguß, weiß / Kunststoff, weiß

luminaire encastrable;  métal moulé, blanc / plastique, blanc

96668 FUEVA-C

LED

Ø 225, ET 30

,!0AC7F9-jgggid!
15,6 W 2000lm Ø 207

recessed luminaire; cast metal, white / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguß, weiß / Kunststoff, weiß

luminaire encastrable;  métal moulé, blanc / plastique, blanc

96676 FUEVA-C

LED

Ø 225, ET 30

,!0AC7F9-jgghgi!
15,6 W 2000lm Ø 207

32754

EGLO by Awox

EGLO by Awox

EGLO connect | 17



surface luminaire; cast metal, white / plastic, white

Aufbauleuchte; Metallguß, weiß / Kunststoff, weiß

luminaire en sailie;  métal moulé, blanc / plastique, blanc

96669 FUEVA-C

LED

H 35, Ø 225

,!0AC7F9-jgggja!
15,6 W 2000lm

surface luminaire; cast metal, white / plastic, white

Aufbauleuchte; Metallguß, weiß / Kunststoff, weiß

luminaire en sailie;  métal moulé, blanc / plastique, blanc

96671 FUEVA-C

LED

H 40, Ø 300

,!0AC7F9-jgghbd!
21 W 2700lm

surface luminaire; cast metal, satin nickel / plastic, white

Aufbauleuchte; Metallguß, nickel-matt / Kunststoff, weiß

luminaire en sailie;  métal moulé, nickel mat / plastique, blanc

96677 FUEVA-C

LED

H 35, Ø 225

,!0AC7F9-jgghhf!
15,6 W 2000lm

surface luminaire; cast metal, satin nickel / plastic, white

Aufbauleuchte; Metallguß, nickel-matt / Kunststoff, weiß

luminaire en sailie;  métal moulé, nickel mat / plastique, blanc

96678 FUEVA-C

LED

H 40, Ø 300

,!0AC7F9-jgghic!
21 W 2700lm

EGLO by Awox

EGLO by Awox

EGLO by Awox

EGLO by Awox

AVAILABLE

AVAILABLE

AVAILABLE

AVAILABLE

CW24

CW24

CW24

CW24

18  | EGLO connect



surface luminaire; cast metal, white / plastic, white

Aufbauleuchte; Metallguß, weiß / Kunststoff, weiß

luminaire en sailie;  métal moulé, blanc / plastique, blanc

96672 FUEVA-C

LED

L 225, B 225, H 35

,!0AC7F9-jgghca!
15,6 W 2000lm

surface luminaire; cast metal, white / plastic, white

Aufbauleuchte; Metallguß, weiß / Kunststoff, weiß

luminaire en sailie;  métal moulé, blanc / plastique, blanc

96673 FUEVA-C

LED

L 300, B 300, H 40

,!0AC7F9-jgghdh!
21 W 2700lm

surface luminaire; cast metal, satin nickel / plastic, white

Aufbauleuchte; Metallguß, nickel-matt / Kunststoff, weiß

luminaire en sailie;  métal moulé, nickel mat / plastique, blanc

96679 FUEVA-C

LED

L 225, B 225, H 35

,!0AC7F9-jgghjj!
15,6 W 2000lm

surface luminaire; cast metal, satin nickel / plastic, white

Aufbauleuchte; Metallguß, nickel-matt / Kunststoff, weiß

luminaire en sailie;  métal moulé, nickel mat / plastique, blanc

96681 FUEVA-C

LED

L 300, B 300, H 40

,!0AC7F9-jggibc!
21 W 2700lm

EGLO by Awox EGLO by Awox

EGLO by Awox EGLO by Awox

AVAILABLE

AVAILABLE

AVAILABLE

AVAILABLE

CW24

CW24

CW24

CW24

EGLO connect | 19



wall/ceiling luminaire; steel, white / plastic with glitter effect, white

Wand-/Deckenleuchte; Stahl, weiß / Kunststoff mit Kristalleffekt, weiß

applique/plafonnier;  acier, blanc / plastique avec effet cristal, blanc

96684 VOLTAGO-C

LED

H 95, Ø 380

,!0AC7F9-jggied!
17 W 2100lm

wall/ceiling luminaire; steel, white / plastic, white, chrome

Wand-/Deckenleuchte; Stahl, weiß / Kunststoff, weiß, chrom

applique/plafonnier;  acier, blanc / plastique, blanc, chromé

96821 CAPASSO-C

LED

H 70, Ø 340

,!0AC7F9-jgicbc!
17 W 2100lm

wall/ceiling luminaire; steel, white / plastic, white, chrome

Wand-/Deckenleuchte; Stahl, weiß / Kunststoff, weiß, chrom

applique/plafonnier;  acier, blanc / plastique, blanc, chromé

96686 CAPASSO-C

LED

H 85, Ø 340

,!0AC7F9-jggigh!
17 W 2100lm

wall/ceiling luminaire; steel, white / plastic, white, silver, clear

Wand-/Deckenleuchte; Stahl, weiß / Kunststoff, weiß, silber, klar

applique/plafonnier;  acier, blanc / plastique, blanc, argent, clair

96818 COMPETA-C

LED

H 90, Ø 430

,!0AC7F9-jgibic!
17 W 2100lm

EGLO by Awox

EGLO by Awox

EGLO by Awox

EGLO by Awox

AVAILABLE

AVAILABLE

AVAILABLE

AVAILABLE

CW26

CW26

CW26

CW26
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wall/ceiling luminaire; steel, white / plastic, white

Wand-/Deckenleuchte; Stahl, weiß / Kunststoff, weiß

applique/plafonnier;  acier, blanc / plastique, blanc

96819 BERAMO-C

LED

H 70, Ø 290

,!0AC7F9-jgibjj!
17 W 2100lm

wall/ceiling luminaire; steel, white / plastic, white

Wand-/Deckenleuchte; Stahl, weiß / Kunststoff, weiß

applique/plafonnier;  acier, blanc / plastique, blanc

32589 GIRON-C

LED

H 90, Ø 300

,!0AC7F9-dcfijd!
17 W 2100lm

96684

EGLO by Awox

EGLO by Awox

AVAILABLE

CW26
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POS
Point of sale

Pictures: Shutterstock.com, Eglo Archiv | Cover: Shutterstock, Dmitry Kaminsky
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http://shutterstock.com/
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EGLO Leuchten GmbH
Heil igkreuz 22
A-6136 Pil l
Austria
Tel. +43 (0) 5242 6996
Fax  +43 (0) 5242 6996-938
info@eglo.com
www.eglo.com

Light, the way you want it.
eglo.com/connect
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+43 (0) 5242 6996
+43 (0) 5242 6996
mailto:info@eglo.com
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